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MEDIKAMENTU, KURIU NEGALIMA IS] ﬁs‘m P,@&'C
PARDAVIMO SUTARTIS NR. /i || 570

SPECTALIOSIOS SALYGOS
Du tukstanciai dvideSimtuy mety vasario ménesio keturiolikta diena

VsI Kauno klinikiné ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra Josvainiy
g2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZitino (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Armila®, juridinio asmens kodas 123813957, kurio registruota buveiné yra Moléty pl. 75, LT-14259
Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Remigijaus Mielinio, veikianio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),
(jei tai uikio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
Salimi®,
sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra medikamentai, kuriy negalima jsigyti per CPO (toliau — prekeés) pirkimas.
Perkamy prekiy techniné specifikacija, maksimalus prekiy kiekis, jkainiai, maksimali Sutarties kaina nurodyti
Priede Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. Prekiuy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo terminas

Nr

1 V8] Kauno klinikiné ligoniné, Josvainiy | Prekés turi biti pristatytos per 2 (dvi) darbo dienas nuo
g., 2 Kaunas uzsakymo rastu pateikimo dienos.

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodyty prekiy uzsakyta kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti
Tiekéjui Sutarties kaina, apskaiCiuotg pagal Sutartyje numatytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais.

1.4. Turi buti uztikrintas prekiy tiekimo nepertraukiamumas. Prekés pagal poreikj uzsakomos visg
Sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso maksimalaus prekiy kiekio, nurodyto
techninéje specifikacijoje.

1.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatyme
(89 straipsnyje) nustatyta tvarka.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 12 (dvylika) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skaiCiuojant nuo sutarties
pasiraSymo dienos.

2.2. Si Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi Isipareigojimai, i§perkami maksimaliis prekiy kiekiai ar
iSperkama maksimali Sutarties kaina), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratesimas nenumatomas.

2.3. Tiekejas Prekes pateikia, nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina, jei Pirkéjas jsigis maksimaly pirkimo objekto, nurodyto Sutarties priede Nr. 1,
kiekj:

Maksimali Sutarties kaina | 128 474,36 Eur. (Simtas dvidesimt astuoni tikstanciai keturi Simtai
be PVM septyniasdeSmt keturi Eur. 36 ct.)

PVM 7401,11 Eur (septyni tikstanciai keturi Simtai vienas Eur. 11 cf.)




Maksimali Sutarties kaina | 135 875, 47 Eur. (Simtas trisdesimt penki tikstanciai astuoni Simtai
(Sutarties kaina + PVM) septyniasdesimt penki Eur. 47 ct.)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 ,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
[iksuoto jkainio sutarties kainos apskaic¢iavimo biidas, nes Pirkéjas i§ anksto neZino tikslaus numatomy pirkti
prekiy kiekio, taCiau rengdamas pasiilyma Tiekéjas turi realias galimybes i$ anksto numatyti ir jvertinti
Sutarties vykdymo iSlaidas pirkimo objekto mato vienetui ir gali prisiimti rizika dél Sutarties vykdymo
iSlaidy pirkimo objekto mato vienetui dydzio.

3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiros uz pristatytas prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokesdio saskaitos faktiros teikiamos
elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E. Sgskaita“ priemonémis.

3.2.2. Pirkejas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT454010042400030802;

Luminor bankas AB

Banko kodas 40100.

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyts saskaita.

3.3. Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iami, i$skyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés vertés mokestis.
PerskaiCiuota maksimalig Sutarties kaing Sutarties Salys jformina 3aliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuris yra $ios Sutarties neatskiriama dalis.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavima sutartyje nurodytomis salygomis, Tiekéjas
moka 30 (trisdeSimties) proc. dydzio bauda nuo nepateikty prekiy sumos su PVM.

5. §aliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti
Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjima daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiiuoti 0,05 % (penkiy Simtyjy
procento) dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena,

5.3. Pirkejas turi teisg iSskaiCiuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

5.4. Tiekejui pristatius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
jas pakeisti kokybiskomis.

5.5. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymga ar dalinj
nejvykdymg, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisiniai aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

6. SusiraSinéjimas
6.1. Sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kurivos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, Kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas (asmuo Pirkéjas (atsakingas uz sutarties Tiekéjas
atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
vykdyma) VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas ) //




Vardas, Biruté Bruneckiené Egidijus Audenis Evaldas Anilionis

pavardé

Adresas Josvainiy g. 2, LT-47144 Josvainiy g. 2 Kaunas Molety pl. 75, LT-14259

Kaunas Vilnius

Telefonas (8 37) 306054 (8 37) 306053 (8 5) 2777596

Faksas (8-37) 306073 (837) 306073 (85) 2737381

El pastas birute.bruneckiene@kklig egidijus.audenis@kkligonine.lt | evaldas@armila.com
onine.lt

6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 10 kalendormlq dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, j ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutartis gali buiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig — po
viena kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé aukséiau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiujy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,Medikamentai, kuriy negalima jsigyti per CPO techniné specifikacija,
maksimalus prekiy kiekis, jkainis, maksimali sutarties kaina “.

Pirkéjo vardu
VieSoji jstaiga Kauno klinikiné ligoniné
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800
PVM kodas 1.T100005939715
Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073
A/s 1T284010042502573979

Tiekéjo vardu

UAB ,,Armila“

Moleéty pl. 75, LT-14259 Vilnius
Imonés kodas 123813957

PVM kodas LT238139515

Tel. 8-5 2777596, faks. 8-5 2737381
A/s LT454010042400030802

AB Luminor bank Luminor bankas AB
banko kodas 40100 Banko kodas 40100
s direktorius il Direktorius

Remigijus Mielinis
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1 priedas

prie 2020 m. vasario mén. 14 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. A%

MEDIKAMENTU, KURIY NEGALIMA ISIGYTI PER CPO PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA, MAKSIMALUS PREKIU KIEKIS, IKAINIS, MAKSIMALI SUTARTIES KAINA

Eil. Prekés pavadinimas Mato | Maksimalus | Vnt. jkainis, EUR Maksimali
Nr. vnt. kiekis Sutarties kaina,
EUR
Be PVM |Su PVM Be Su PVM
PVM

3. ACETONUM 1 L (Reachem) 1 12 6,00 7,26 72,00 87,12

4. AC.ACETICUM Glaciale. 11 | 3 5,9 7,139 17,70 21,417
(Farmalabor S.R.L)

5. AC.CITRICUM Monoh. pulv 1 kg kg 2 12,80 15,488 25,60 30,976
(Farmalabor S.R.L)

6. AC.FOLICUM pulv 10 g (Farmalabor g 50 2,20 2,662 110,00 133,10
SR.L)

Zs FOLICA 400 mcg tabletés N30 Tab. 2000 0,033 0,03993 66,00 79,86
(Vitabalans QY)

8. AC.SALICYLICUM pulv 1 kg kg 3 19,60 23,716 58,80 71,148
(Zaklad Farm. AMARA Sp. z0.0.)

10. | BRIMICA GENUAIR 340 pg/12 ug Doz. 120 0,523 0,54915 62,76 65,898
dozuoti jkvepiamieji milteliai 60
doz.N1 (AstraZeneca AB)

11. | ANGLIS Aktyvinta 250 mg tabletés Tab./kab. 600 0,016 0,01936 9,60 11,616
N10 (OO0 PTF "Farmakom")

12. | ULTRACARBON granulés 61,5 g Ipak. 5 30,40 31,92 152,00 159,60
(Merck Sharp & Dohme B.V.)

14. | ESKAZOLE 400 mg tabletés N60 Tab. 120 1,24 1,302 148,80 156,24
(Glaxo UK-Wellcome)

15. | ALBUNORM 200 g/L infuzinis But. 60 63,00 63,00 3780,00 3780,00
tirpalas 100 ml N1 (Octapharma
Limited)

22. | ANAESTESINUM (Benzocaine) pulv g 400 0,19 0,2299 76,00 91,96
100 g (Zaklad Farm. AMARA Sp. z
0.0.)

23. | ARGENTUM Nitras Ph.Eur pulv 10 g 50 1,69 2,0449 84,50 102,245
g (Laboratoires Argenol)

24. | BARII Sulfas pulv 2 kg (Zaklad Farm. kg 20 14,00 16,94 280,00 338,80
AMARA Sp. z0.0.)

25. | ZIBOR 2500 anti-Xa TV/0,2 ml uZtaisas 18000 2,07 2,1735 | 37260,00 | 39123,00
injekcinis tirpalas uzpildytame
Svirkste 0,2 ml N10 (Berlin-
Chemie/Menarini Group)

26. | ZIBOR 3500 anti-Xa TV/0,2 ml uztaisas 18000 3,31 3,4755 | 59580,00 | 62559,00
injekcinis tirpalas uzpildytame
Svirkste 0,2 ml N10 (Berlin-
Chemie/Menarini Group)

31. | BOLUS Alba (Caolin) . 1 kg kg 2 12,95 15,6695 25,90 31,339
(Magnesia GmbH)

33. | BUPIVACAINUM WZF POLFA 5 Amp. 400 1,00 1,05 400,00 420,00
mg/ml injekcinis tirpalas 10 ml N10
(Warszawskie Zak Farm. Polfa SA)

35. | CACAO Butyrum (PE1) . 1 kg kg 1 25,50 30,855 25,50 30,855
(Mosselman)

36. | CALCII CARBONAS PRAEC. pulv kg 4 7,90 9,559 31,60 38,236
1 kg (Zaklad Farm. AMARA Sp. z )




0.0.)

38.

CHLORHEXIDINE Acetate BP
0,02% irigacinis tirpalas 1000 ml N6
(Baxter Healthcare S.A.)

FL

1400

4,20

4,41

5880,00

6174,00

39.

CHLORHEXIDINUM Digluconas 20
% sol. 1 kg (Farmalabor S.R.L)

30,70

37,147

153,50

185,735

41.

CINNARIZIN Sopharma 25 mg
tabletés N50 (Sopharma LTD)

Tab.

300

0,026

0,0273

7,80

8,19

43.

CRYSTAL Violet (Gentian Violet)
pulv 10 g (Molar Chemicals Kft.)

200

0,99

1,1979

198,00

239,58

45.

DAPSON-FATOL 50 mg tabletés
N25 (Riemser Pharma GmbH)

Tab.

300

0,284

0,2982

85,20

89,46

48.

PANTHENOL S.0.S Pamex odos
putos 130 g (Pamex Pharmaceuticals
UQG)

390

0,047

0,05687

18,33

22,1793

49.

RECREOL 50 mg/g tepalas 50 g N1
(JSC "Grindeks")

1000

0,076

0,0798

76,00

79,80

50.

OCTOSTIM 15 pg/ml injekcinis
tirpalas N10 (Ferring
Pharmaceuticals)

10

26,97

28,3185

269,70

283,185

51.

DETRALEX 500 mg plévele dengtos
tabletés N60 (Les Laboratoires
Servier)

Tab.

180

0,248

0,2604

44,64

46,872

65.

EMB-FATOL 1,0 g koncentratas
infuziniam tirpalui N10 (Riemser
Pharma GmbH)

Amp./fl..

100

3,90

4,095

390,00

409,50

69.

PHENHYDAN 50 mg/ml injekcinis
tirpalas 5 ml N5 (Desitin Arzneimittel
GmbH)

10

6,88

7,224

68,80

72,24

70.

PHENAEMAL 100 mg tabletés N50
(Desitin Arzneimittel GmbH)

50

0,142

0,1491

7,10

7,455

71.

LUMINAL 200 mg/ml injekcinis
tirpalas NS (Desitin Arzneimittel
GmbH)

20

5,66

5,943

113,20

118,86

73.

FUCHSIN Base pulv 25 g
(Farmalabor S.R.L)

g

100

0,396

0,47916

39,60

47,916

80.

GAVIR 500 mg milteliai infuziniam
tirpalui N1 (United Biotech Pvt. Ltd)

But./amp.

30

34,00

35,70

1020,00

1071,00

81.

FERRUM LEK 100 mg/2 ml
injekcinis tirpalas N50 (Lek
Pharmaceuticals d.d.)

Amp.

100

0,88

0,924

88,00

92,40

84.

GLYCERINE 99,5% 1 KG (Centro-
Chem sp.j.)

7,00

8,47

7,00

8,47

85.

NITRO POHL 1 mg/ml infuzinis
tirpalas 5 ml N10 (G.Pohl-Boskamp
GmbH & Co. KG)

900

1,121

1,17705

1008,90

1059,345

86.

GLICLADA 30 mg modifikuoto
atpalaidavimo tabletés N60 (KRKA
d.d)

3000

0,0916

0,09618

274,80

288,54

89.

GLUCOSUM MONOHYDRICUM
PYROGEN FREE C*PHARM 02010
1 KG PULV. (Cargill)

kg

5,30

6,413

15,90

19,239

97.

Insulin NOVORAPID FlexPen 100
V/ml injekcinis tirpalas uZpildytame
Svirkstiklyje 3 ml N5 (Novo Nordisk
A/S)

UZztaisas

30

5,30

5,565

159,00

166,95

98.

Insulin NOVOMIX 30 FlexPen 100
V/ml inj.suspensija uzp.3virkstiklyje 3
ml N5 (Novo Nordisk A/S)

uztaisas

10

6,18

6,486

61,80

64,89

99.

LEVEMIR FLEXPEN 100 TV/ml
injekcinis tirpalas 3 ml N5 (Novo
Nordisk A/S)

uztaisas

10

8,04

8,442

80,40

84,42

e




100.

LANTUS SoloStar 100 V/ml
injekcinis tirpalas uzpildytame
Svirkstiklyje 3 ml NS (Sanofi-Aventis)

uZtaisas

10

7,34

7,707

73,40

77,07

102.

HUMALOG Mix 25 KwikPen 100
V/ml injekciné suspensija 3 ml N5
(Eli Lilly Export S.A.)

uZtaisas

10

5,76

6,048

57,60

60,48

103.

HUMALOG Mix 50 KwikPen 100
V/ml injekciné suspensija 3 ml N5
(Eli Lilly Export S.A.)

uztaisas

10

5,76

6,048

57,60

60,48

106.

IODINE pulv 25 g (Zaklad Farm.
AMARA Sp. zo0.0.)

100

0,196

0,23716

19,60

23,716

107.

BERODUAL 250 pg/500 pg/ml
tirpalas inhaliacijoms 20 ml N1
(Boehringer Ingelheim)

ml

1000

0,35

0,3675

350,00

367,50

110.

ISOZID N 500 mg milteliai
injekciniam tirpalui N10 (Riemser
Pharma GmbH)

Amp.

150

5,90

6,195

885,00

929,25

113.

KALII Chloridum pulv 1 kg (Zaklad
Farm. AMARA Sp. z0.0.)

kg

20

10,50

12,705

210,00

254,10

114.

KALII Iodidum pulv 200 g (Zaklad
Farm. AMARA Sp. z 0.0.)

200

0,125

0,15125

25,00

30,25

115.

KALII Permanganas pulv 250 g
(Fagron Nederland B.V.)

(e}

200

0,072

0,08712

14,40

17,424

116.

KETAMIN 50 mg/ml injekcinis
tirpalas 5 ml N5 (Laboratoires
Panpharma)

Amp.

120

2,40

2,52

288,00

302,40

117.

DUOPLAVIN 75 mg/100 mg plévele
dengtos tabletés N28 (Sanofi-Pharma
Bristol)

Tab.

60

0,289

0,30345

17,34

18,207

124.

YOGURT KIETOS KAPSULES N75
LITFAS (Pharmascience Inc.)

Kaps/tab.

4500

0,069

0,08349

310,50

375,705

128.

LANOLINUM Anhydricum Ph.Eur/
BP/USP . 1 kg (Stella Lanolines)

kg

50

25,00

30,25

1250,00

1512,50

130.

ENTEROL 250 mg kapsulés N20
(Biocodex)

Kaps.

120

0,34

0,357

40,80

42,84

131.

ENTEROL 250 mg milteliai
geriamajai suspensijai N20
(Biocodex)

Milt.

90

0,34

0,357

30,60

32,13

133.

HEPA-MERZ 5 g/10 ml koncentratas
infuziniam tirpalui 10 ml N10 (Merz
Pharmaceuticals GmbH)

But/amp

20

6,62

6,951

132,40

139,02

134.

MAGNESII Sulfas pulv 1 kg (Zaklad
Farm. AMARA Sp. z0.0.)

kg

15

6,60

7,986

99,00

119,79

138.

VALIDOL-Lubnypharm polieZzuvinés
tabletés N10 (AAB Lubnypharm)

Tab.

800

0,034

0,0357

27,20

32,912

139.

ANALGIN ( metamizole sodium )
pulv 100 g (GMP)

kg

180,00

217,80

360,00

435,60

140.

METHERGIN 200 pg/ml injekcinis
tirpalas 1 ml N5 (Novartis Consumer
Health)

30

2,196

2,3058

65,88

69,174

142.

METYPRED 16 mg tabletes N100
(Orion Corporation(Orion Pharma)

Tab.

1500

0,126

0,1323

189,00

198,45

149.

MOLSIDOMINUM WZF Polfa 4 mg
tabletés N30 (Warszawskie Zak.Farm.
Polfa SA)

Tab.

30

0,073

0,07665

2,19

2,2995

151.

NATRII Bromidum (Sodium
Bromide) pulv 1 kg (Zaklad Farm.
AMARA Sp. z0.0.)

10

15,00

18,15

150,00

181,50

153.

NATRII CHLORIDUM (Sodium
Chloride) pulv 1 kg (Zaklad Farm.
AMARA Sp. z 0.0.)

40

6,80

8,228

272,00

329,12

155.

NATRII Hydrocarbonas (Sodium

9,40

11,374

940 -]

11,374




Bicarbonate) pulv 1 kg (Zaklad Farm.
AMARA Sp. zo.0.)

157.

OCUFLASH 7MG/ML AKIU LASAI
10ML N2 (Unimed Pharma)

ml

1040

1,59

1,9239

1653,60

2000,856

164.

OXYCORT 9,3 mg/3,1 mg/g odos
purskalas (suspensija) 32,25 g N1
(Tarchomin Polfa S.A.)

70

0,186

0,1953

13,02

13,671

166.

OLEUM Helianthi (Saulégrazy
Aliejus) Ph.Eur . 1 kg (Mosselman)

kg

80

6,80

8,228

544,00

658,24

167.

OLEUM VASELINI 0,9 KG (Hansen
& Rosenthal)

kg

12

6,40

7,744

76,80

92,928

170.

VANDENILIO Peroksidas
koncentruotas 30 %. 1 1 (Reachem)

kg

5,90

7,139

11,80

14,278

177.

PIX Liquida (berzy). 100 g (GMP)

kg

99,00

119,79

99,00

119,79

178.

AETHOXYSKLEROL 30 mg/ml
injekcinis tirpalas 2 m1 N5 (Kreussler
Pharma)

Amp.

60

5,20

5,46

312,00

327,60

179.

PETEHA 250 mg plévele dengtos
tabletés N100 (Riemser Pharma
GmbH)

Tab.

100

0,5285

0,554925

52,85

55,4925

180.

PROCAINE Hydrochloridum pulv
250 g (Zaklad Farm. AMARA Sp. z
0.0.)

aQ

300

0,10

0,121

30,00

36,30

181.

PROPRANOLOL Actavis 40 mg
plévele dengtos tabletés N28
(Actavis)

tab

60

0,1678

0,17619

10,068

10,5714

183.

ARGENTUM Proteinicum
(Protargolum) Ph Eur pulv 25 ¢
(Laboratoires Argenol)

aQ

100

0,76

0,9196

76,00

91,96

184.

RESORCINUM pulv 1 kg (Zaklad
Farm. AMARA Sp. z 0.0.)

kg

107,00

129,47

107,00

129,47

186.

BENEMICIN 150 mg kapsulés N100
(Tarchomin Polfa S.A.)

Kaps/tab

1400

0,122

0,1281

170,80

179,34

187.

EREMFAT 600 mg milteliai
injekciniam tirpalui N1 (Riemser
Pharma GmbH)

But/amp.

150

12,00

12,60

1800,00

1890,00

193.

INFACOL 40 mg/ml geriamoji
suspensija 50 ml N1 (Forest Tosara
Ltd)

ml

8000

0,072

0,0756

576,00

604,80

198.

BISEPTOL 160 mg/800 mg tabletés
N10 blist (Pabianickie Z.Farm.Polfa
S.A)

tab

4000

0,27

0,2835

1080,00

1134,00

200.

SULPHUR Praecipitatum pulv 200 g
(Zaklad Farm. AMARA Sp. z 0.0.)

kg

25,00

30,25

50,00

60,50

201.

TALCUM pulv 1 kg (Centro-Chem
sp.j.)

kg

2,80

3,388

2,80

3,388

202.

TETAGAM P 250 VV/ml injekcinis
tirpalas uZpildytame $virkstiklyje N1
(CSL Behring GmbH)

FlL

24

19,82

19,82

475,68

475,68

2309.

UROFLOW 2 mg plévele dengtos
tabletés N56 (Zentiva, k.s.)

tab

168

0,28

0,294

47,04

49,392

240.

TOPIRAMATE Orion 100 mg plévele
dengtos tabletés N60 (Orion
Corporation(Orion Pharma)

Tab.

60

0,24

0,252

14,40

15,12

244.

ANORO ELLIPTA 55 pg/22 pg
ikvepiamieji milteliai 30 doz. N1
(Glaxo Smithkline)

doz

60

1,286

1,3503

77,16

81,018

245.

UREA pulv 1 kg (Farmalabor S.R.L)

29,00

35,09

58,00

70,18

247.

VASELINUM flavum Pionier 5370 .
1 kg (Hansen & Rosenthal)

100

5,90

7,139

590,00

713,90

250.

OILESEN Vitaminas D3 400
geriamieji laSai 10 ml (UAB

300

0,18

0,2178

54,00

65,34




"Valentis")
251. | ZINCI Oxydum pulv 1 kg (Zaklad kg 2 11,50 13,915 23,00 27,83
Farm. AMARA Sp. z 0.0.)
252. | ZOFENOPRIL Ingen Pharma 30 mg Tab. 13000 0,246 0,2583 3198,00 3357,90
plévele dengtos tabletés N28 (Ingen
Pharma SIA)
Maksimali Sutarties kaina, EUR | 128474,36 | 135875,47

Maksimali Sutarties kaina Zodziu: Simtas trisdesimt penki tiakstan&iai aStuoni $imtai septyniasdesimt penki

Eur. 47 ct.
Tame tarpe PVM: 7401,11 Eur.

Pirkéjo vardu

VieSoji jstaiga Kauno klinikiné ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800
PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073

A/s LT284010042502573979
AB Luminor bank
banko kodas 40100

Generalinis direktorius

v —

Tiekéjo vardu
UAB ,,Armila“
Moléty pl. 75, LT-14259 Vilnius
Imonés kodas 123813957

PVM kodas LT238139515

Direktorius
Remigijus Mielinis

Tel. 8-5 2777596, faks. 8-5 2737381
A/s 1.T454010042400030802

Luminor bankas AB
Banko kodas 40100




PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkan¢ioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas iSlaidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupe, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai€iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirkséiai.

2.2. Kai tam tikra reikSmeé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikme.
Jei mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima.
Tiekejas pasirdipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj
tokios ruiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tregiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymu, teisés akty reikalavimy ir dél to bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos pateikti iSsamig
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa butina dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekejas turi teis¢ gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:



4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, batinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi bati jskai€iuota Prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. Tiekéjas j Sutarties kaina
privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieziiiros i$laidas;

5.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZiiirai, i$laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties ivykdymo uZtikrinima.
Jei Tiekejas per 3j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
dél jo kaltes pazeidus Sutartj.

6.3. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siuloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta
pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpij.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo [sipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uztikrinima, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo Juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima isdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui
pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai
Isipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tatiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas
graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originala su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens parau bei
antspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdeé
savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, i§bandymu, paleidimu, personalo
apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagrjstai pareikalauti.



7.2. Be Pirkéjo rastiSko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZifiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos i8ryskeja paslépty Prekiy trakumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide Prekiy naudojimo ir /ar
daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves pranesima Tiekéjas per
pranesime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina triikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas iSlaidas dél trikumy 3alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél isigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000“ taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki pri¢émimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo
metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekeja, Sutarties numerj, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas d¢l elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiy
priémimo- perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priemimo- perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekejas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-
perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig
turinciais egzemplioriais.

12. §aliq atsakomybé
5 12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ia Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, Kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.



13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
Jjégos (force majeure) aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiunia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti:

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanciy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i8skyrus tokias, kurias pakeitus
nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian€iy praSyme nurodytas aplinkybes,




argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus pagal
Sutart, ji pazeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo baidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir /
arba | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekejas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos pristatymo
vietg, taiau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkejas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios
jos dalies vykdymo, jei tik §i blitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas turi
teis¢ raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisde$imt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta,
gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikrujy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo
ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i% Saliy valia.

20.2. Pirkejas turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ termina Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba istatymuose ir kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukCiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

20.2.8. del kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5
punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg idaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;



20.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai vir3ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

20.4. Tiekejas turi teise viena3aliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Isipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZas¢iy.

20.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (triju) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams
itaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekeéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra3a. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar&iai ir visoms i $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i $ios Sutarties ar
susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart] jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turindiy asmeny parafais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.



